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Zmluva o prevode viastnickeho priva K nchnutel'nosti
uzatvorena podla zakonnika v platnom zneni

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Obee Terany

Zastpend: Mgr. Ivetou GajdoSovou — starostkou obce
lerany 116, 962 68

1CO: 00 320 323

Slovenskda republika

/dale) len prevadzajuci®/

i

Peter Shika

RC.:

Terany 23. 962 68
Slovenska republika
Stav: slobodny

‘Talel len wnadobudatel™/

1

CLANOK |
Predmet zmluvy

Na zaklade tejto Zmluvy a za podmienok v nej uvedenych prevadzajici odovzdava predmet
prevodu vo svojom vyluénom viastnictve uvedeny v ¢l I Zmluvy a previdza viastnicke
pravo k nemu v prospech nadobudatela a nadobudatel’ sa zavizuje predmet prevodu
prevziat a zaplatit’ zan prevadzajucemu odplatu dohodnutu v &L TIT Zmiuvy

CLANOK 11
Predmet prevodu

Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy je nehnutelnost’, a to:

nehnutelnost’ v podiele 1/1 zapisani na LV ¢ 550 nachadzajica sa v okrese Krupina,
obec Terany, katastrdlne uzemie Horné Terany, vedené Katastrilnym uaradom
Banska Bystrica,  Spriiva Katastra Krupina, a to:

Stvorizbovy byt &9, nachddzajici sa na 5. poschodi, vehod €2, v 25 bytovej jednotke
sitp. & 225 v Teranoch , ktory pozostava zo 4 obytnych miestnosti a prisludenstva, ktorym
je chodba, WC, kapelia, kuchyia a pivnica, ktord sa nachadza v suteréne 25 bytove]
jednotky, supisné &islo 225, o celkovej vymere podlahovej plochy bytu a prisl. vritane
102,73 m%  vybavenim bytu je vietka jeho vnitornd indtalacia (potrubné rozvody,
clektroinstalécie. kanalizacie), okrem stapacich vedeni,  ktoré st urCené na spolotné

uZivanie. kuchynska linka s drezom, dve vodovodné batérie, vana, umyvadlo,

zichod kombi a podiel priestoru na spoloénych tastiach 25 bytovej jednotky sap, ¢ 225



ktorymi st ziklady domu, strecha, chodby, obvodové mury, priecelia,  vchody, schodisko,
vodorovné nosné a izoladna konstrukcia, ktoré st nevyhnutné pre jeho  podstatu = a
bezpetnost’ a st uréené na spoloéné uzivanie, na spolo¢nych zariadeniach 25 bytovej
jednotky stp. €. 225, ktorymi si pivnice a spolo&né priestory, vodovodnd a kanaliza¢na
pripojka. ktoré st urérné na spoloéné uZivanie, slizia vyluéne domu, a to aj v
pripade, sk sii umiestnené mimo domu, v ktorom je prevadzany byt
umiestneny. Podiel priestoru na spoloénych &astiach a spoloénych zariadeniach domu:
10273/186695.

Pozemky pod stavbou nie si vlastnictvom Obce Terany a nie st predmetom zmluvy.

Jedna sa o pozemky 1072/4 a 1072/13.
[dalej len ,nehnutel'nost™ alebo aj ,,predmet prevodu®/

CLANOK 111
Odplata

. Prevadzajici na zaklade tejto Zmluvy odplatne prevadza vlastnicke pravo k predmetu
prevodu uvedenému v &l Il Zmluvy na nadobudatela, ktory ho nadobida do svojho
vyluéného vlastnictva, pricom sa nadobudatel’ zaviizuje zaplatit’ zail Odplatu. Odplata bude
prevedend na udet obce Terany vedeny vo VUB, expozitira Dudince, &islo 6étu:
6026412/0200 do 2 mesiacov od podpisu zmluvy o prevode. Variabilny symbol: rodné
¢islo kupujiceho.

. Odplata za prevod vlastnictva k predmetu prevodu je stanovend OcZ dna 28.6.2013.
uznesenim ¢islo 97/2013, bod/4 vo vyske 6940.-€, slovom: Zest'tisicdevit'stostyridsat’ eur.
Ide o priamy predaj formou osobitého zretela a cena je stanovend podla znaleckého
posudku &. 43/2012, vypracovaného ing. Rastislavom Dobo3om, Dudince.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prislusnd spriva katastra nepovoli zdpis
vlastnickeho prava k predmetu prevodu v prospech nadobuidatela do troch mesiacov odo
diia predloZenia navrhu na povolenie vkladu vlastnickeho prava na ziklade tejto Zmluvy, si
zmluvné strany povinné dohodnut’ sa, akym sposobom budii vzniknutt situdciu d'alej riesit.
Ak sa zmluvné strany v prapade vzniku situdcie podl'a predchadzajicej vety nedohodni na
d'aliom riedeni do siedmych dni od konca lehoty tam urdenej, zmluva v celom rozsahu
zanikd a strany st povinné, si vratit’ vietko, ¢o si do tej doby plnili. Zmluvné strany si d'alej
pre takyto pripad povinné poskytnit’ si vietku potrebni stidinnost’ na spét’ vzatie névrhu na
povolenie vkladu vlastnickeho prava v prospech nadobudatel'a.

CLANOK IV
Sadinnost’ zmluvnveh st

. Zmluyné strany sa zaviizuji, Ze si budi poskytovat’ potrebnii si€innost’ a pomoc pri plneni
ziviizkov z tejto Zmluvy s cielom naplnenia tcelu tejto Zmluvy,

CLANOK V
Vyhldsenia zmluvnych strin

. Prevadzajlci vyhlasuje a zodpoveda, Ze priva a povinnosti mu stanovené touto Zmluvou nie
st v rozpore so Ziadnym zaviizkom, ktorym je prevddzajici viazany, & uZz zmluvnym,
vyplyvajicim zo zikona alebo inym, Ze na predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné
bremend, zdloZné prava ani iné pravne povinnosti, a Ze Zmluva je nileZite uzatvorend po




S

spineni vietkych zakonom stanovenych povinnosti a po formalnom podpise a doruéeni sa
stane zaviiznou pre takuto stranu v silade s jej podmienkami.

Nadobudatel’ vyhlasuje, 2e mu pred podpisom Zmluvy bol dobre zndmy pravny aj fakticky
stay predmetu prevodu z vlastného zistovania ako aj z ohliadky na mieste samom a pre
iéely tejto Zmluvy s nim bol uzrozumeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa zdrZzia akéhokol'vek konania, ktoré by znemoznilo alebo
stazilo naplnenie predmetu Zmluvy, ako aj, Z¢ budd riadne a vEas plnit’ vetky povinnosti
uloZené im touto Zmluvou. Prevadzajtci sa zaviizuje nevykonat’ Ziadne tkony, ktoré by mali
alebo mohli mat’ za nasledok obmedzenie vlastnickeho priva nadobudatela k predmetu
prevodu, predovietkym nezriadit' Ziadne zaloZné privo, vecné bremeno, ani ind tarchu
alebo ziviizok zmluvny alebo vecnopravny v prospech tretich osob.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze prijimaji na seba vietky prava a povinnosti pre ne
vyplyvajiice z tejto Zmluvy a zaviizuji sa ich riadne a v&as plnit’ tak, aby bol naplneny ncel
tejto Zmluvy.

CLANOK VI
Ziaveredné ustanovenia

Tato Zmluva he vyhotovena v 5 rozpisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
povazovany za origindl.

Tato Zmluva mdze byt zmenend len formou pisomnych dodatkov po ich odsihlaseni
obidvoma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva predstavuje komplexnii dohodu medzi zmluvnymi stranami a nahridza vSetky
predchadzajice prehlasenia, zmluvy a porozumenia, ¢i uZ Ustne alebo pisomné.

Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenia akéhokol'vek prava alebo pravomoci v savislosti
s touto Zmluvou sa nebude povazovat' za vzdelanie sa takéhoto prava, ani jednotlivé alebo
Ciastoéné uplatnenie prava nebude branit’ naslednému alebo d'alSiemu uplatneniu takéhoto
préva, alebo uplatneniu akéhokol'vek iného prava.

Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom. Na prava a povinnosti explicitne
neupravené touto Zmluvou sa vzt'ahuji prislusné ustanovenia platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. Prava a povinnosti uloZené touto Zmluvou, ako i pojmy fou
pouzivané, sa budi vykladat’ a aplikovat’ v stlade s prisludnymi ustanoveniami platnych
pravnych predpisov, ako aj obchodnych zvyklosti a praxe. Zmluvné strany sa zdroven
dohodli, Ze pre pripadné spory vyplyvajice z predmetu plnenia podla tejto Zmluvy su
prislusné sudy Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu dékladne precitali, jej obsahu, pravam a
povinnostiam z nej pre nich vyplyvajicich Gplne porozumeli a zaviizujd sa ich v celom
rozsahu bezvyhradne pinit, ich vol'a je slobodné a vaZna, ako aj prostd akéhokol'vek omylu
a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuji.




W)l

Nadobudatel

Mgr. lveta GdjdoSové Peter Shuka

starostka Obee Terany




